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POLSKI

Ostrzezenia ogdlne kierowane do instalatora

Prosimy 0 uwazne przeczytanie instrukcji przed przystgpieniem do instalacji i wykonaniem
czynnoSci wskazanych przez producenta. @ Instalacja, programowanie, uzytkowanie

i konserwacja produktu musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany i doSwiadczony
personel zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. ® Przed przystgpieniem do jakichkolwiek

prac zwigzanych z czyszczeniem, konserwacja lub wymiang czesci nalezy odtgczyC zasilanie
urzadzenia przy uzyciu wytgcznika wielobiegunowego zainstalowanego na panelu przed
napedem. e Urzgdzenie wykorzystywac wytgcznie do celu, do jakiego zostato jednoznacznie
przeznaczone; wszelkie inne uzycie jest uwazane za niebezpieczne. ® Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane btednym, niewtasciwym lub
nieracjonalnym uzytkowaniem. e Produkt w oryginalnym opakowaniu producenta moze byc
transportowany wyfgcznie w zamknigtych przestrzeniach (wagony kolejowe, kontenery, pojazdy
zamkniete). ® W przypadku wadliwego dziatania produktu nalezy zaprzestac jego uzywania i
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta pod adresem https://www.came.com/global/en/
contact-us lub pod numerem telefonu podanym na stronie internetowej. ® Data produkcji jest
podana w numerze partii produkcyjnej wydrukowanym na etykiecie produktu. W razie potrzeby
prosimy o0 kontakt z nami pod adresem https://www.came.com/global/en/contact-us. e Ogolne
warunki sprzedazy mozna znalez¢ w oficjalnych cennikach Came.

Wycofanie z uzytku i utylizacja

Nie wyrzucac opakowania i urzgdzenia do otoczenia po zakoniczeniu okresu eksploatacii.
Poddac je utylizacji zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania produktu.
Elementy nadajgce si¢ do przetworzenia i ponownego wykorzystania sg opatrzone
odpowiednim symbolem oraz znakiem materiatu.

DANE I INFORMACJE ZNAJDUJACE SIE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI MOGA ULEC ZMIANIE
W KAZDEJ CHWILI BEZ WQZES’NIEJSZEGO POWIADOMIENIA. |

WSZYSTKIE WYMIARY, JESLI NIE ZOSTAEO PODANE INACZEJ, SA WYRAZONE W

MILIMETRACH.
Opis

KRXTFXSO - Lampa ostrzegawcza LED zasilana napigeciem 24 V AC - DC do 230 V AC z
kloszem koloru pomaranczowego.

KRXTFXSW - Lampa ostrzegawcza LED zasilana napieciem 24 V AC - DC do 230 VAC z
kloszem koloru biatego.

KRXTEXSY - Lampa ostrzegawcza LED zasilana napieciem 24 V AC - DC do 230 V AC z
kloszem koloru zottego.
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Dane techniczne

MODELE KRXTFXSO KRX1FXSW KRXTFXSY
fs)s”a“'e WS 24pcimc-230ac 2400mc-230ac 4PV 2Y
1424VAC) /18 14(24VAC)/1.8 1.4 (24VAC)/18

Voc (W (24VDC)/3,3 (120 (24VDC)/3,3(120 (24VDC)/33

VAC)/43(230  VAC)/43(230  (120VAC)/43
VAC) V AC) (230 V AC)

(Tc,eg;perat”ra pracy 20 = +55 20 = 455 20 = +55

Stopien ochrony (IP) 54 54 54

VLI 4331868 433868 4331 868

(MH2)

Temperatura

przechowywania -25 ++/70 -25 ++70 -25 = +70

(OC)*

Sredni okres

sywotnosci produktu 100000 100000 100000

(godziny)**

Przed mstalac,ﬂ umiesci¢ produkt w temperaturze pokojowej, jesli byto on
errznece r%%yr‘gany b transportowany w bardzo niskich lub bardzo wysoKich
rednig zywotnosc produktu nalezy rozumiec Iako orlentacy ng i szacowan
y |mu 3;: ze bedzie on eksploatowany w normalnych warunkach uzytk owam
praW|di 0 zainstalowany i poddawany konserwac I. Zalezy ona tez od innych
czynnikow, na przyktad warunkow klimatycznych i srodomskowych

(***) ngstotllwosc 868 MHz nie jest dostepna w przypadku rynku rosyjskiego i
marokanskiego.

Opis czesci sktadowych Y

@ Opaska ochronna © Zaciski do podtaczenia anteny
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© Klosz lampy ostrzegawczej

© Diody LED z wbudowana antena
O Sruby samogwintujace 2,2x9,5
© Piyta elektroniczna

(6 ) Podstawa lampy ostrzegawcze
@ Sruby samogwintujace 2,9x13
© Mostek do trybu migania

(*) Akcesorium opcjonalne.

@ Zaciski do podiaczenia zasilania
® Gumka uszczelniajaca

@ Wspornik do montazu nasciennego *
® Sruby samogwintujace 3,9x13 *
@ Kabel koncentryczny RG-58 *
® Kabel FROR 2x1 mm2 **

(**) Akcesorium niedotgczone do
zestawu.



Wymiary B3

Przykiady instalacji

@ Standard
OO Z¢ wspornikiem do montazu nasciennego

Montaz

(D] /dja¢ opaske ochronng i klosz z podstawy lampy.
B Wyjac plytke elektroniczna z podstawy.
B Wywierci¢ otwory w podstawie lampy.

B Poprowadzic kabel zasilajacy i kabel antenowy przez otwory w podstawie.
Przymocowac podstawe Srubami i kotkami.

W przypadku montazu nasciennego postepowaé zgodnie z rysunkami &3 i .
& Przymocowad ptytke elektroniczng do podstawy.

B3 Podtaczy¢ kable do plytki elektronicznej.

/\ Zachowaé powtoke ochronna kabli az do okolic zaciskéw.

Diody LED migajg w sposob niezalezny, gdy ptytka jest zasilana. W przypadku
podtaczenia do centrali z przerywanym zasilaniem, przecia¢ mostek © na plytce
elektronicznej.

Przymocowac klosz i zatozyC opaske ochronna.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez
wczesniejszego powiadomienia.
Ttumaczenie oryginalnej instrukgii.
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Altalanos figyelmeztetések a szerel6 szamara

Olvassa el figyelmesen az utasitasokat a felszerelés megkezdése elott, a gyarto altal
el6irt modon végezze el a miiveleteket. e A felszerelést, programozast, lizembe helyezést
és karbantartast kizarolag kepzett és tapasztalt miiszaki szakember veégezze, a hatalyos
torvenyek értelmében. e Barmilyen tisztitasi, karbantartasi miivelet vagy alkatrészcsere
elott aramtalanitsa a keszuléket az automatika el6tt felszerelt kapcsolotablan levo
tobbpolust megszakitoval. ® A terméket kizarolag az elbirt rendeltetésének megfelelden
szabad hasznalni, minden mas hasznalat veszélyesnek mindsil. ® A gyartd nem vallal
felelosséget a nem rendeltetésszerd, hibas és észszer(itlen hasznalatbol eredd esetleges
karokert. @ A gyarto eredeti csomagolasaban levo terméket csak zart szallitdeszkozzel
(vasuti vagonban, konténerben, zart jarm(iben) szallithato. ® A termék rendellenes
mUkodese esetén szakitsa meg a hasznalatat és forduljon a miiszaki szervizszolgalathoz
a https://www.came.com/global/en/contact-us e-mail cimen vagy honlapon talalhato
telefonszamon. e A gyartas idopontja a termék cimkejére nyomtatott gyartasi tetel
jelolésében szerepel. Szikseg eseten elérhetGségink: https://www.came.com/global/en/
contact-us. e Az altalanos adasveteli szerzodesi feltételek a Came hivatalos arjegyzékében
talalhatok.

Szétszerelés és semlegesités

A csomagoldanyag és élettartama végén a készilék ne kerdljon a kornyezetbe, hanem

a célorszagban hatalyos eldirasok szerint kertljon selejtezésre. Az Ujrahasznositasi celu
szelektiv hulladékgydjtésre alkalmas alkatrészeken fel van tlintetve az anyag szimboluma
es betlijele.

A JELEN KEZIKONYVBEN TALALHATO ADATOK ES INFORMACIOK BARMIKOR ES ELOZETES
FIGYELMEZTETES NELKUL MODOSITHATOK.

A MERETEK MILLIMETERBEN VANNAK MEGADVA, KIVEVE HA MASKENT VAN JELOLVE.

Leiras

KRXTEXSO - Villogo figyelmeztetd LED lampa, tapfesziltsege 24 V AC - DC és 230 V AC
kdzott, narancssarga baraval.

KRXTEXSW - Villogd figyelmeztetd LED lampa, tapfesziltsege 24 V AC - DC és 230 V AC
kozott, feher buraval.

KRXTEXSY - Villogo figyelmeztetd LED lampa, tapfesziiltsége 24 V AC - DC és 230 V AC
kozott, sarga baraval.



Miiszaki adatok

TIPUSOK KRX1FXSO KRX1FXSW KRX1FXSY
Tapfeszultseg (V- o) ho/nc 030 AC 24 DC/AC - 230 AC 24 DC/AC - 230 AC
50/60 Hz)

1,4 24V AC) /1,8
(24VDC)/3,3(120 (24VDC)/3,3(120 (24VDC)/3,3 (120

Teljesitmény (W) VAC)/ 4,3 (230
V AC)
Mikodési :
hémeérséklet (°C) AT
Erintésvédelmi 54
osztaly (IP)
Frekvencia 4
O 433 es 868
Tarolasi :
hémérséklet (°C)* eor
A termék atlagos 100000

élettartama (0ra)**

1,4(24VAC) /1,8 1,4(24VAC)/1,8

V'AC) /4,3 (230 VAC) /4,3 (230

V AC) V AC)
-20 = +35 -20 = +35
54 54
433 es 868 433 es 868
-25 + +/0 -25 ++70
100000 100000

(*) A felszerelés elott tarolja a terméket szobahomeérsékleten abban az esetben, ha
az el6z6 tarolas vagy szallitds nagyon alacsony vagy nagyon magas homérsékleten

tortént.

(**) A termék atlagos élettartama pusztan tajékoztato jellegii, és a megfelelo
hasznalati, felszerelési és karbantartasi feltételek figyelembevételével végzett becslés
eredménye. Ezt az adatot tovabbi tényezok is befolyasoljak, példaul az éghajlati és

kornyezeti feltételek.

(***) A 868 MHz-es frekvencia nem all rendelkezésre az orosz és a marokkai piacon.

A részek leirasa 3

O Védselem

© Villogo figyelmeztetd lampa bura
© LED beépitett antenndval

O 2,2x9,5 6nmetsz6 csavar

© Elektronikus panel

@ Villogd figyelmeztetd lampa alap
@ 2,9x13 6nmetsz6 csavar

© Athidalés villogd lizemmadhoz

(*) Extra kiegeészito.

© Sorkapocs az antenna bekgtéséhez
@ Tapellatas sorkapocs

@ Tomits gumi

@ Tartg a fali rogzitéshez *

@ 3,9x13 dnmetsz6 csavarok *

@ RG-58 koaxidlis kabel *

@ FROR kabel 2x1 mm?2 **

(**) A kiegészitd nem tartozék.
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Méretek B3

Felszerelési példak

@ Standard
OO0 Tartdval a fali rogzitéshez

Felszerelés

B Tavolitsa el a védGpantot és a burét a villogé ldmpa alapjard.
B Szerelje e az elektronikus kartyat az alaprol.
B Firja ki az alapot.

B Vezesse 4t a tapkabelt és az antenna kabelét az alapon kialakitott furatokon. Rigzitse
az alapot a csavarokkal és dubelekkel.

A fali felszereléshez lasd a B3 és [ abrat.
B Szerelje fel az elektronikus kartyat az alapra.
B3 Kosse be a kabeleket az elektronikus kartydhoz.

/\ Hagyja meg a kabelek véddkopenyét a kapcsokig.

A LED-ek dnalléan villognak, amikor a kartya tapellatasa be van kapcsolva. A
szakaszos tapellatast panelhez vald bekotés esetén vagja el az athidalast © az
elektronikus panelen.

Rogzitse a burat és helyezze el a véddpantot.

A kézikonyv tartalma barmikor és eldzetes figyelmeztetés nélkil modosithato.
Eredeti hasznalati kézikonyv forditasa.



HRVATSKI

Opca upozorenja za instalatera

Prije ugradnje i izvodenja drugih postupaka prema preporukama proizvodaca pazljivo
proCitajte ove upute. ® Ugradnju, programiranje, stavljanje u rad i odrzavanje mora
obavljati kvalificirano i strucno osoblje koje se potpuno pridrzava propisa na snazi. ®

Prije obavljanja bilo kakvog CiS¢enja, odrzavanja ili zamjene dijelova, iskljuite napajanje
uredaja upotrebom uredaja za univerzalno odspajanje na ploci automatike. ® Proizvod je
namijenjen iskljuCivo uporabi za koju je izriCito osmisljen i svaka se druga uporaba smatra
opasnom. ® ProizvodacC se ne moze smatrati odgovornim za eventualnu Stetu prouzrocenu
neprimjerenom, pogresnom ili nerazumnom uporabom. @ Proizvod u izvornom pakiranju
proizvodaca moze se prevoziti samo u zatvorenom (vagoni, kontejneri, zatvorena vozila). @
Ako se proizvod pokvari, prekinite uporabu i obratite se sluzbi za korisnike putem adrese
https://www.came.com/global/en/contact-us ili nas nazovite na telefonski broj naveden
na mreznom mjestu. ® Datum proizvodnje naveden je u proizvodnoj seriji otisnutoj na
naljepnici proizvoda. Po potrebi obratite nam se putem adrese https://www.came.com/
global/en/contact-us. ® OpCi uvjeti prodaje navedeni su u sluzbenim cjenicima druStva
Came.

Prestanak uporabe i odlaganje

Ne bacajte u okolis ambalazu i uredaj na kraju vijeka trajanja, vec ih odlozite u skladu s
propisima na snazi u zemlji uporabe proizvoda. Komponente koje se mogu reciklirati imaju
simbol i oznaku materijala.

PODATCI | INFORMACIJE NAVEDENI U OVOM PRIRUCNIKU PODLIJEZU 1IZMJENAMA U BILO
KOJEM TRENUTKU BEZ OBVEZE ZA PRETHODNIM OBAVJESTAVANJEM.

MJERE SE IZRAZAVAJU U MILIMETRIMA OSIM AKO NIJE DRUGACIJE NAVEDENO.

Opis

KRX1FXSO — Signalna lampa sa svjetiom LED i napajanjem od 24 V AC — DC do 230 V AC
s narancastom kupolom.

KRXTFXSW — Signalna lampa sa svjetlom LED i napajanjem od 24 V AC — DC do 230V
AC s bijelom kupolom.

KRXTEXSY — Signalna lampa sa svjetlom LED i napajanjem od 24 V AC — DC do 230 V AC
sa zutom kupolom.

Pag. 14 - Manuale - FA01936M4C - 04/2023 - © CAME S.p.A. -



Pag. 15 - Manuale - FAO1936M4C - 04/2023 - © CAME S.p.A. -

Tehnicki podatci

MODEL| KRX1FXSO KRX1FXSW KRX1FXSY
MEEEINE = 24 DC/AC - 230 AC 24 DC/AG - 230 AC 24 DC/AC - 230 AC
50/60 Hz)

1,4(24VAC) /1,8 1,4(24VAC)/1,8 1,424VAC)/1,8
24VDC)/3,3(120 (24VDC)/3,3(120 (24VDC)/3,3(120

Snaga (W) VAC)/43(230  VAC)/43(230  VAQ)/43 (230
V AC) V AC) V AC)
2%‘;“3 temperatura o . 55 20 =+ +55 20 =+ +55
Stupanj zastite (IP) 54 54 54
Frekvencija 4331 868 4331 868 4331 868
(MHz)
Temperatura . o . o .
akladiiton]a (C 252 470 25 = 470 25 = +70
Prosjecni vijek
trajanja proizvoda 100000 100000 100000
(sati)*™

(*) Prije obavljanja ugradnje proizvod treba drzati pri sobnoj temperaturi ako je rije¢
o skladistenju ili prijevozu pri veoma niskim ili veoma visokim temperaturama.

(**) Prosjecni je vijek trajanja proizvoda iskljucivo indikativan podatak procijenjen
na temelju uskladenih uvjeta uporabe, ugradnje i odrzavanja. Na njega se utjece i
dodatnim ¢imbenicima kao $to su, primjerice, klimatski uvjeti i uvjeti okolisa.

(***) Frekvencija od 868 MHz nije dostupna za rusko ni za marokansko trziste.

Opis dijelova B3

O Zastitni okvir © Redna stezaljka za spajanje antene
© Gomji poklopac signalne lampe @ Redna stezaljka za napajanje

© Svietlo LED s uklju¢enom antenom @ Gumica brtve

O Samonarezni vijak 2,2 x 9,5 @ Nosac za pricvricivanje na zid *
© Elektronicka kartica ® Samonarezni vijci 3,9x 13 *

O Postolie signalne lampe @ Koaksijalni kabel RG-58 *

@ Samonarezni vijak 2,9 x 13 @ Kabel FROR od 2 x 1 mm2 **

© Most za nain treperenja o
(**) Dodatna oprema nije prilozena.

(*) Dodatna oprema.



Dimenzije B3

Primjeri ugradnje

@ Standardno
OO0 S nosacem za pricvricivanje na zid

Ugradnja

B Skinite zastitni okvir i gornji poklopac s postolja signalne lampe.
B Skinite elektronicku karticu s postolja.
@ Probusite postolje signalne lampe.

B Provucite kabel za napajanje i kabel antene kroz otvore postolja. Pricvrstiti postolje
vijcima i uCvrsnicama.

Za postavljanje na zid pogledajte slike &3 i .
B Pricrstite elektronicku karticu na postolje.
B3 Poverite kabele s elektronickom karticom.

A\ Odrzavajte zastitni plast kabela u blizini stezaljki.

Svjetla LED trepere autonomno kada se kartica napaja. Ako se poveze s
plogom s isprekidanim napajanjem, prekinite most © na elektriénoj kartici.

Pricvrstite poklopac i umetnite zastitni okvir,

Sadrzaj prirucnika podlijeze izmjenama u bilo kojem trenutku bez obveze za prethodnim
obavjeStavanjem.
Prijevod izvornih uputa.

- FA01936M4C - 04/2023 - © CAME S.p.A. -

Pag. 16 - Manuale



- FA01936M4C - 04/2023 - © CAME S.p.A. -

Pag. 17 - Manuale

YKPAIHCbKA

3aranbHi iHCTPYKLIT 3 MOHTaXY

YBAXKHO NpoYnTanTe IHCTPYKL;i Nepes noYaTKOM YCTAHOBKI | BUKOHAHHAM [ii, BKA3aHX
BMPOOHMKOM. ® MoHTaXK, NporpamyBaHHs, BBEEHHS B eKCryaraLito Ta TeXHIYHe
00C/nyroByBaHHs MatOTb BKOHYBATUCA KBAi(HiKOBAHWM NEPCOHANOM Y MOBHIN BiAMNOBIAHOCTI
[0 BMOT Jjjito4nx HopM Oe3neku. @ [lepes npoBeieHHAM POOIT 3 0YMLLIEHHS, TEXHIYHOrO
00C/yroByBaHHs a0 3amiHn AeTanen BiKIoYiTb eNeKTPOXVBIEHHS NPUCTPOIO,

HATUCHYBLLIV Ha OAraTonositOCHUA BUMUKAY HA NaHeni nepes, asToMaTukoto. ® Bupio

C/1ifl BUKOPWCTOBYBATY BUKIOYHO 32 NPU3HAYEHHSAM; OY/ib-AKE IHLLIE BUKOPUCTAHHS MaE
BBAXXATUCS HEOe3neyHyM. ® BUPOOHWK HE HEece BIANOBIAALHOCTI 32 LIKO/Y, 3anofisHy
HenpaBWbHUM, NOMUIKOBIM a00 Hebanum BUKOPUCTAHHAM npunagy. © Bupio B
OpUriHamNbHiI YNaKoBLji BUPOOHMKA MOXHA TPAHCMOPTYBATM TiflbKW B 3aMKHYTOMY MPOCTOPI
(3aU1i3HO [IOPOXKHI BArOHW, KOHTEMHEPW, 3aKPWTI TPAHCMOPTHI 3ac00K). ® Y pasi HeCMPABHOCTI
BUPOOY, MPUMUHITB 10r0 BUKOPUCTAHHS Ta 3BEPHITLCS [0 CEPBICHOMO LIEHTPY 3a afpecoto
https://www.came.com/global/en/contact-us abo 3a HoMepoMm TenedoHa, BKa3aHUM Ha CauTi.
e Jlata BUrOTOB/NEHHS BKA3aHa Y napTil BUPOOHWLTBA, HAZPYKOBAHIN Ha ETUKETLL NpoayKTy. B
pasi HeOOXIJHOCTI, 3B'sXKITbCA 3 HaMW 3a aipecoto https://www.came.com/global/en/contact-
us. @ 3arasibHi YMOBW NPOAaxy BKasaHi B 0piLlinH1X npanc-nuctax Came.

BuBepeHHa 3 ekcnnyarawil Ta yTunisadis

He BuKuanTe nakyBanbHWiA MaTepian i npunag nicns 3akiH4eHHs TepMiHy Cny»xou pasom i3
noOyTOBVMMU Bifxo4amu, a yTUMi3yiTe 3rigHo 3 BUMOramMi 3aKOHOABCTBA, YNHHOMO B KpalHi
BUKOPWCTaHHS BUPOOY. KOMMNOHEHTW, Ang sKX nepeadadeHa noBTopHa nepepooka, BifsHayeHi
creLjasbHAM CUMBOSIOM i3 NO3HAYEHHAM MaTepiany BUTOTOBSIEHHS.

BCI JAHI TA IHOOPMALLSA, FKI MICTATHCA B LN IHCTPYKLLT, MOXYTb BYTV 3MIHEHI B
BY1b-AKA MOMEHT BE3 NMOMNEPEIHBOO MOBIAOMIIEHHS.

BVMIPW, AKLLIO HE 3A3HAYEHO IHLLE, BKA3AHI B MITIMETPAX.

Onuc

KRX1FXSO - CurHanbHa namna i3 enekTpuyHumM )ueneHHam ~ / =24 B no ~230 B i3
nnagoHoM OpaHXeBOro Konbopy.

KRX1FXSW - CurHanbHa namna i3 enekTpuyHnM XueneHHsm ~ / =24 B 1o ~230 B i3
NnacgoHOM 0IfIoro Konbopy.

KRXTFXSY - CurtanbHa namna i3 enekTpuyHuM XuBneHHsm ~ / =24 B 1o ~230 B i3
NNagoHOM XXOBTOT0 KOJbOpYy.



TexHiyHi XxapaKkTepucTuKu

MOAENI KRX1FXSO

KRX1FXSW KRX1FXSY

Hanpyra »uBneHHs
(B, 50/60 I')

1,4(~24B)/18

: (=24B)/3,3(~

[oTyXHicTb (BT) 120B) /43 (~
230 B)

Jliana3oH po6oymx 00 = 455
Temnepatyp (°C)
Knac 3axucty (IP) 54
YactoTa
papiocurHany 433 1a 868
(MF)***
JlianasoH
Temneparypu -25 ++/0
36epiraHHs (°C)*
CepenHin TepmiH
CNy>X6u BUpooy 100000

(roamH)™™

=/~24B - ~230 B

=/~24B-~230B =/~24B-~230B

1,4(~24B)/18 14(~24B)/1,8
(=24B)/33(~ (=24B)/3,3(~

120B) /4,3 (~ 120B) /4,3 (~
230 B) 230 B)
-20 ~ +55 -20 - +55
54 H4
433 1a 868 433 1a 868
-25 + +70 -25 + +70
100000 100000

(*) Nepen MmoHT@XEM BMPI6 cnip 36epiraTi Npu KiMHATHiN Temneparypi B pasi
CKnaflyBaHHs a00 TPAHCNOPTYBAHHA NPU AY)KEe HU3bKUX YN AY)KE BUCOKMNX

TEeMIEpaTypax

(**) CepefiHiN TepMiH Cny»X6m BUPOOY € CYTO peKOMEHL0BaHUM Ta OLHIETLCS
I3 ypaxyBaHHAM HOpMasibHUX YMOB €KcnjlyaTadil, yCTaHOBKM Ta TEXHIYHOrO
o6CnyroByBaHHA. Ha Liey NoKa3HUK TaKoX BMIMBAIOTb iHLWLI (DAKTOPU, TaKi SK,
HaNpUKNag, KNiMaTnyHi Ta eKOOriyHi yMOBW.

(***) YacToTa 868 MIL He pocTynHa Ans POCINCbKOro Ta MapoOKKaHCbKOro PUHKIB.

Onuc ocHoBHUX KommnoHeHTis EY

@ 3axvcHa pavka
[1nadoH curHanbHoi namnu
CBiTnogjogHui iHamMkarop i3
BOY/I0BAHO) aHTEHOI0
O Cawvopiz 2,2x9,5
© Enexrponna nnara
OcHoBa KOpMycy CUrHanbHoi nammu
@ Camvopisn 2,9x13
© Mepemmnyka ans pexumy ocBITAEHHS

(*) LopaTkoBumn NpUCTPIid.

© KoHTakTHa naHenb Ans NiAKMoYeHHs
aHTEHU

KOHTaKTHa MaHemb eNeKTPUYHONO YUBMEHHS
@ repvieTia npoknazka
@ MoHTaxKHa NnacTVHKa Anst HaKNAAHoro
MOHTaDKY *
® Camopian 3,9x13 *
@ KoaxcianbHuii kabens RG-58 *
@ Kadens FROR 2x1 mm2 **

(**) lopaTkoBuii eNemMeHT He BXOAUTD [0
KOMIUIEKTY.
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ra6aputHi po3mipu B

Mpuknaan ycTaHOBKM

O Cranpapr
00 ; KPOHLUTENHOM [/191 KPIMEHHS 10 CTiHW

MoHTaXxX

B 3HimiTh 3axucHy pamky Ta nnadioH 3 OCHOBY CUTHANBHOI M.
B 3HinviTb enexTpoHHy nnaty 3 ocHoBM.
B MpoceepaniTh 0TBOPK B OCHOBI KOPRYCY CUTHAMBHOI NaMnu.

K MposepiTb Kabenb XMBNEHHS Ta aHTEHHI KaGenb CKPi3b OTBOPY B OCHOBI. 3aKpiniTh
OCHOBY [AH00ENAMU Ta FBUHTAMU 3 KOMIITIEKTY.

[INsi BUKOHAHHS HAacTiHHOro MoHTaxy noamsitbes Ha mantoHky Bl ta E.

B 3achikcyiiTe enekTPOHHY NNaTy Ha OCHOBI.

B Ninkniouits kabeni oo e/IeKTPOHHOI MnaTw.

/\ 36epexiTb 3axucHe 06nNeTeHHs Kabenis 6ing Knem.

CsiTnopioaHi iHAMKaTopu MUraroTb B aBTOHOMHOMY PeXXuMi, Kofiu nnata nig,
Hanpyrow. B pasi nigkao4YeHHs A0 iMnynbCHOro 6/0KY XXUBNEHHS, PO3PiKTE
nepemunuky © Ha enekTpoHHil nnari.

3aikcynte nnadoH Ta BCTAHOBITH 3aAXVICHY PUMKY.

3SMICT L€ IHCTPYKLLT MOXe OyTI 3MiHEHWI Y OYb-AKNA MOMEHT 0€3 nonepeaHboro
MOBIJOMJIEHHS.
[lepeknag, opuriHany iHCTPYKLIN.
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